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66-ik szám 
Előfizetési dij. 

idékekre postán vagy helyben házhoz 
! hordva: 

; Egész évre 12 ífrt. 
Félévre . 

l Negyedévre . s. 
" Egy hóra helyben...... . 

Vidékről egy hónapra előfizetést nem fogad- 
hatunk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ES KÖZGAZDASAGI NAPI LAP. 

Kolozsvártt, 1874 szombat, márcz 
MHirdetési dijak 

Ötszőr hasábozott garmond sor vagy ann 
tere 6kr. Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr 
Negyobb és gyakori hirdetéseknél külön ked 

ményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 
Bécsben: Oppelik; Alajos (Wollzeile 22). 

stein et Vogler . MMien 
VWallfischgasse Nr. 

Nyilttéri czikkek ; 
garmond sora után 25 kr. fizetendő 

Szerkesztői szállás: 

I közlemények czimzendők. 

-
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Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető 
( 

Az értékesb eczikkek dijaztatnak. 1 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

Stein János 

ELŐFIZETESI FELHIVAS 
A 

„KELET" 
" poláiikai és közgazd. napilap 

ák ( 1874 évi folyamára. 
KELET" előfizetési ára : 

Ezyévree.Ilefrt. 
kelérre .......... 6 frt. 

Negyedérre....... Bfrt. 
Egyhóra:a:a::aa lllfrtrt. 
1 Egyes szám ára.. 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

I Vikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. s 
Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

atai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe üldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A KELET kiadóhivatala. 

A coalitio bukása. 
Budapest márczius 18. 

A coalitio megbukott - ez a tegna- 
pi és mai napok nagy ujsága, mely nemcsak 
képviselői köreinket, hanem az egész várost 
izgatottságban tartja s tagadhatatlanul igen 
kellemetlen hatást tőn a mérsékelt magyar 
pártokra, mig a szászok, horvátok, nemzetisé- 
giek és szélsőbaliak kárörömmel nézik az al- 
kudozások ezen eredményét. Mi is elszomori- 
tónak tartjuk ez eredményt, mert bármint gon- 
dolkodik is valaki magáról a coalitió elvéről, 
az nem szenved kétséget, hogy ha már egy- 
szer a megvalósitására irányuló alkudozások 
hivatalosan megkezdődtek, akkor sikertelensé- 
gok mindenesetre szerencsétlenség. A Deák- 

párt nagy része egészen ily szellemben fogja 

i 

fel az ügyet. Igen sokan nem jó szemmel néz- 
ték a dolgot, rosz neven vették, hogy az esz- 

és más illetékes körökben. De mihelyt egyszer 

Szlávy ő felsége egyenes meghatalmazása alap- 
ján megkezdi a coalitionalis alkudozásokat, ak- 
kor az igen csekély igazi Lónyai-töredéken 
kivül mindebki sikert óhajtott a tárgyalások- 
nak s ma mindenki legalább is fölötte kelle- 
metlennek tartja, hogy azok eredménytelenek 
maradtak. 

Volt alkalmunk, már pár nappal ezelőtt 
kifejteni, hogy nem személyes indokok, ha- 
nem nagy elvi ellentétek akadályozták a pár- 
tok egyesülését. A közjogi alap volt amaz tör- 
vény, mely az alkudozásokat elválasztotta. Ti- 
sza a kiegyezési alapra nézve igen nagy en- 

gedményekre kész volt; a legjobb szándék ve- 
zette őt s kevéssel is megelégedett volna, de 
a Deák-párt ezen keveset sem engedhette, mert 

nála ezen kevés is az egésznek feladását je- 
lentette volna. A belpolitika kérdései is fölme- 
rültek az értekezleteken: itten is igen jelenté- 
keny differentiák mutatkoztak, de ezeket jóaka- 
rattal mindenesetre ki lehetett volna egyenlite- 

ni, mert itt a legnagyobb elvi engedményeket 
sem lehetett volna akként magyarázni, hogy 
általok a Deák párt nyolcz éves müködését de- 
savouálja s a saját müve fölött mond kárhoz- 
tató itéletet. A belügyekben lehetett alkudni, 
a közjogi kérdésekben mindaddig nem lehet, 
mig a Deák-párt habár több fractióra osztva, 
de épen ezen kérdésekben egyetértő többséget 
képez. E téren a legkisebb concessió is azt 
jelentette volna, hogy a Deák párt a Tisza-tő- 
redékbe, a többség a kisebbségbe olvad. Ezen 
a szirten szenvedett hajótörést a coalitio. 

Ma már a mnltak közé kell soroznunk 
az egész kisérletet s Szlárny volt ministerel- 
nök mai jelentésével a Deák-körben befejezett 
momentumát fogja képezni ujabbkori történel- 
műünknek. 

A miniszterelnök hazafias törekvéseinek 
megbukásáért bizonnyára böséges kárpótlást 
nyer azon őszinte rokonszenv- és becsülésben 

mét gyakrabban kezdék feszegetni a sajtóban 

A 

„KELET" TÁRCZÁJA. 

A kis Anna. 
Elbeszélés. 

Irta: Grimm m... 

(Folytatás.) 
Itt pihent Ő most, a legbájolóbb vad, mely 

csak valaha zaklatva volt; egy karcsu zerge, mely 
kifáradtan dül a puszta égető homokjára ; mint egy 
lepke, melynek szárnyai megvehezültek az eső csep- 
pektől, s tévedezve, hasztalan keres menhelyet; egy 

szegény gyermek, ki mest először jut öntudatára an- 
nak, hogy szíve van, s nagy nyomasztó terhet érez 
rajta, mintha valamely drága kincset fedezett vol- 
na fel, de egy szikla tömeg feküduék rajta, melyet 

aa tündér-regékben jőnek ugyan elé a sziklahasadé- 
kkokból jóttevő szellemek, elgőrditik a terheta kincs- 

ról, hogy a gyermek tele marokkal nyulhat bele 
s megrakhatja kis köténykéjét azzal, mit szeme ki- 
ván. De elmultak már amaz idők, midőn a könyük 
köveket lágyitottak meg. 

Ismét meg akarta Albert szólitni a lánykát ; 
de mit mondjon, mit kérdezzen, mit kivánjon? és 
iigy inkább magára hagyá őt, elment bazulról, el- 

mélyedve járta be a város utczáit, s e kalandozásai 
keözben, egy kis ajtóhoz ért végre, mely egészen meg 
lepte, noba addig érdekeltség nélkül nézte a nagy 
házakat. Okát nem tudta, de ugy érzé, hogy itt 

történt egyszer valami vele. 
AAz idő alkonyra hajlott már. A kapu előtti 
kövőön egy fiatal nő ült; ez is feltünt előtte. Egy 
kis gyermeket tartott ölében, egy más valamivel na- 

gyobb, babrálva játszott mellette a földön. Albert 
Mmegállott, s gondolkodva szemlélte a csoportozatot, 

Ebbe semmi feltünő sem volt; művészek szokták 
ezt gyakran és mindenütt tenni, s a nő nem is so- 
kat ügyelt reá, alkalmasint már többször is meg- 

szemlélték őt, a mint igy itt ült. De lopva még is 
reá nézett az idegenre, s a mint igy találkoztak 
szemeik egyszerre, rögtön minden eszébe jutott Al- 

nem tud elmozditani. Melléje ül és sir; ily esetben 

bertnek, s ugy látszék a nőnek is, mert kétes mo- 
soly vonult át arczán, mely elárulá a vágyat őt 
megszólitni, s egyszersmind a tartozkodást, ha vaj- 
jon merjeé. 

Ez előtt három évvel ismét itt ment volt elé, 

(most már minden jól aszébe jutott, s annál élén- 

kebben, mert azóta soha nem is gondolt reá) s ez 
ajtóban egy baragos ember állt akkor; e nőt, ki 
akkor még fiatal leány volt, kezénél fogva tartá, 
s be akarta huzni erővel a házba, de egy szép fiatal 
legény fogta a lány másik kezét, s omlott a szavak 
árja e három egyén között, itt fenyegetve, amott 

kérelve, s a ketségbeesés hangja közbe, közbe, ugy 

hogy Albert közelébb lépett, s kemény hangon kér- 
dé mi felett czivakodnak oly nagyon. A dolog igen 
egyszerű volt; az öreg leányát azon kereskedőhöz 
akarta férjnez adni, kinek amott a szegleten van 
egy kis bakonyája, s elutasitá az ifjut, ki nem birt 
ugyan sem bolttal, sem pénzzel, de a legszebb fia- 

tal római volt, kit csak valaha látott még Albert. 

Alig lépett ez közbe, a mint mindenik hozzá- 
fordult ügyével, végtére még a boltos is oda jött s 

Ő is belekiábálá részét, e szó halmazba. Albert épen 

egy oly társaságból jött, hol szokása és Kedve elle- 
nére nagybanvaló játszágra késztették s mindkét 
zsebe tele volt a nyert aranyokkal. A leány apjához 
fordult. Oly könnyü dolog erényes és jónak lenni s 
az egész ügyért nemes lángra lobbanni, ha az em- 
ber maga saját érdeke nem forog koczkán: szemére 
hányta az embernek rosszaságát s a kereskedőnek, 
hogy miként akarna egy oly virágsó hajadont elsza- 
kitani ily szép fiatal kedvesétől s befejezésül felszó- 
litá a szerencsétlen szerelmest, hogy fogja két kézre 
kalapját s tartsa eleibe s beletőlté mind az aranyo- 
kat, miket zsebéből kiszedett. Soha életében nem 
látott még ilyen szerepváltozást, a leány lábaihoz 
omlott s kezeit kezdte csókolni, az öreg mintegy 
elvakulva állt ott s az ifju bámulattól mereven, 
gazdagságával kezében. A boltos pedig gunyos harag- 
gal nézett reá félszemmel s elsompolygott. 

Az akkori Ieányból lett ezen nő. 
Apja meghalt; férjével e kis házban lakott, 

őt is kiszólitá most a nó s áldás kivánásokkal hal- 
mozták el Albertet. Tűzes parázsat gyüjtöttek fejé- 
re; csak rendre kezdé érezni mennyire égeti a szi- 

olyasmit hajtson végre, mi akaratja ellen látszék 

HKiadó-hivatal: : 0 
könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 

küldendők. . . 

melylyel a Deák-párt távoztában kiséri. Szlá- 
VY mindent megtett, mit egy önfeláldozó mi- 
nisterelnöknek tennie lehetett, hogy siker nem 
koronázta müködését, annak nem ő oka. 

A minek ezután következnie kell, habát 
némi tájékozatlansággai vegyülve, de mégis tisz- 
tán állhat minden deák-párti előtt s ez nem 
más, mint hogy a párt béküljön ki önmagával. 

felsége megbizta Bittót a ministerium egy- 
bealkotásával, s neki bizonnyára sikerülni fog 
oly elemekből alkotni azt egybe, melyek együtt 
erősebb coalitiót fognak képezni, mint a milyen 
a baloldallal eszközöltetett volna ki. 

Van reményünk, hogy rövid időn, mint 
compact egészet, üdvözölhetjük a Deák-pártot 
s ez mindenesetre oly vége lesz a krizisnek, 
melynél kellemetesebbet várni se mertünk. 

- Ő felsége tegnapelőtt délben fogadta a 
pancsovai és orsovai választó kerület küldöttségét. 

A küldöttség vezetője igy szólt : 

„Cs, és Apostoli kir. Felség ! 
A pancsovai és orsovai választó-kerület min- 

denkor hű lakossága a legujabb eseményekkel szem- 
ben hazafias kötelességének tekinti, hogy Apostoli 
Felségednek azon jótéteményekért, melyekben ezen 

országrészek a magyar határőrvidék polgárositására 
és bekebelezésére vonatkozó törvények által részesül- 
tek, köszönetét legmélyebb hódolattal lábai elé te 
gye azon legalázatosabb kérelemmel, hogy azokat 

szokott kegyelmével elfogadni méltóztassék. 
Egyszersmid teljes hódolattal mély sajnálatun- 

kat bátorkodunk kifejezni a felett, hogy az egyik 
politikai párttöredék, czéljainak előmozditása végett 
a pancsovai képviselőválasztást magyar-ellenes tün- 
tetések tárgyává tette, az emlitett törvényeket olyan 
tendencziával gyanusitani nem átallotta, minő Felsé- 
ged magasztos szándékaiban soba sem állott. 

De azon vigasztaló reményt tápláljuk, hogy az 
eltévedettlek a hagyományos loyalitás érzelmének 
uralma alatt csakhamar magukba szállanak s hoz- 
zá fognak járulni a közös állami érdekek előmoz- 

ditásához." 

Megelégedéssel fogadom köszönetük nyilváni- 
tását és hüségükről való biztositásukat. 

Az uj viszonyok, melyek az önök által lako 
egykori végvidéken alkottattak, az én jóváhagyás 
mal ama szándékból keletkeztek, hogy ezen ter 
lakossága is a birodalom minden lakossának egyen- 
lő jogaiban részesülve, szabadon fejlődhessék a sa- 
ját, valamint az egész ország üdvére. Mélyen sajná- 
lom az önök által is emlitett ellenséges tüntetéseket, 
melyek a lakosság békéjét s a törvényesség iránt va- 
ló érzelmét félrevezetik. Csak egyetértő és közhasz- 
nu muűködéssel, az én szándóékaimnak is megfelelő 
kormányrendszabályok erőteljes előmozditásával ala- 
pithatják meg önök állandóan - üdvösőn közvetitve 
az átmenetet az uj viszonyokba - a lakosság jólé- 
tét, és mindenkor örvendeni fogok, ha önök és pol- 
gártársaik, kiket önök képviselnek,kitartók maradnak 
hű ragaszkodásukban s a törvények tiszteletében, és 
ily módon magukat az összességre nézve hasznosok, 
nak és általa jóakaratomra továbbra is méltóknak 
fogják mutatni." 

A küldöttség mélyen meghatva a királyi sza- 
vaktól, hagyta el a várpalotát s előbb Szlávy minis- 
terelnökhöz, innen pedig gr. Szapáry Gyula belügy- 
ministernez ment tisztelegni. 

- A középpárt tegnapelőtt reggeli 10 óra- 
kor értekezletet tartott, melyen a pár gjai majd- 
nem teljes számban megjelentek. 

Ghyezy Kálmán előadta a vefő eddig folyta- 
tott tárgyalásokat, valamint azon körülményt is; 
hogy Szlávy minieterelnök által föl lévén szólitva, 
vajjon a Tisza Kálmánnal folyamatban volt tárgya- 
lások megszakadása után is hajlandó lenne-e a kor- 
mányba belépni, azt válaszolta, hogy ezen főölhivás- 
nak nem vél megfelelhetni, határozott választ azon- 
ban nem adhatván, mielőtt pártjával nem értekezett, 
azt ma 2 órára igérte megküldeni. 

Ghyczy Kálmán indokolván, hogy miért nem 
gondolja, hogy Szláry ministerelnök fölszólitásának 
eleget tehetne, az értekezlet egyhangulag helyesli a 
eme elhatározását, mire Gihycey Kálmán a tagadó 
választ a ministerelnöknek meg is küldte. 1 

Mire Ő Felsége igy válaszolt : 

vét is. Helyzete Annával s Emillel szemben lelke 

elé tárult, önkéntelenül a bölcs szerepet osztá ma- 

gának, ki tova sompolygott, ha volt érdemes a ku- 

darczra, ha nem. Ez érzelmek egészen erőt vettek 
rajta, csaknem haragosan tette le a gyermeket, kit 

karjára vett volt, kiragadá magát ez embernek köré- 

ből s egy más utczát keresett fel. 

De csak hamar jött a visszahatás; megeskü- 
dött magában, hogy egy lépést sem hátrál, nem 
enged Emilnek, ki közé és mátkája közé tolakodott 
s történjék bármi, visszaveri őt s ez elhatározás 
sötét felhőként ült homlokára. 

Nem most történik először életében, hogy 

fordulni. 

Ugy látszott Anna várt reá, midőn végre ha- 
zatért. Eleibe ment s bevonta őt egy mellékszobába, 
bol zavartalan beszélhettek együtt. o 

- Itt a levél Albert, - szóla - 
kellett volna neked adnom. 

(Folytatása következik.) 

azonnal oda 

Az arczképről. 
(Folytatás) 

Az arczkép festészetben a fölfogás, oly techni- 
kát tételez föl, mely tudjon a részletekbe hatni s 
azokat akként föltüntetni, hogy valamely általános 
emberi alak érzékitése egyéni alkotássá, arczképpéó 
emelkedjék. A művészetnek sokáig általános formák- 

ban kell jelentkeznie, mig szeretetre méltósággal s 

biztosan a cészletekbe mélyedhet. Az arczképek en- 
nélfogva szorosabb értelemben nem a művészet kez- 
dő periodusaiban, hanem akkor tünnek föl, midőn a 
művészet már bizonyos magaslatot ért el. Számos 
kisérleteket azonban már a legrégibb kor föl- 
mutathat. 

A pharaók idejébeli monumentumok dombor- 
művei Egyptomban s a Ninivében napfényre került 
maradványok határozott nyomait mutatják az arcz- 
képszerű alkotásoknak. ; . 
A giürögöknél szintén csak ama periodusban 

fejlődött ki az arczkép, melyben a művészeti orien- 
talismus mindjobban enyészni kezdett. Midőn 558- 
ban Kr. e. az a szokás keletkezett, hogy az olym- 

zzzzuzazzzzuzn re népszerüvé vált az arczkép. „Már nem nyujtott 

eredetét. A rómaiaknak korában a művészet e faja a 

kellő élvezetet - mondja Michelet - láthatlan is- 
teneket ábrázolni. Azok képeit értékiték, a kiket 
láttak. A szépség, mint olyan, isten gyanánt tünt 
föl nekik. Az olympusi futóversenyek egyikén Phi- 
dias egy csodateljes lánykát látott szaladni és éne- 
kelni és - szobrászszá lőn." („La bibie de Phuma- 
pitait5. Chapitre III.) 

Reálisták, a kik a természetet, ugy a mint 
van minden esélyes jelenségével másolták közöttük 
is voltak. Igy Lisistratus első volt, ki a természet 
után öntött gypszmintákra viaszképet készitett. Ter- 
mészetesen az által csak a merő, noha pontos voná- 
sokat nyujtá. Lysippus már valóban müvész vol 
Mint az előbbi, ugy ez is Nagy Sándort alakitá, de 
mily egészen máskép ! Az alacsony termetü, ferde 
nyaka macedoniai király mily nyomorék lenetett 
Lisistratusnál, kinek szellemtelen viasza, melyet nem 
a sziv mélyéből a kéz ujjaig lüktető ihlet alakitot 
csak a külső formákat tünteté föl; s mily ha 
mas herosi jelenség Lysippusnál, ki a ferde nyak- 
ban a legszellemdusabb motivumra talált s azt m 
vészileg ugy használta föl, hogy a hős oroszlán-tekin. 
tetét fölfelé irányzá, mintha Zeusaek mondaná 
sUrald te az Olympust: én a földet hóditám meg 
számomra ! i 

Phidias a maga és Perikles arczképét hagy: 
az utókorra s e művei, valamint Apelles Nagy S 
dora az arczkép történelmének legérdekesebb fi 
tei egyikének tárgyát képezi. 
Ha a görögöknél az arczkép az egyén a k 

ügyre való értékenek elismeréséből származott, 
a rómaiaknál a családi élet iránti kegyeletből 

legnépszerübb s legelterjedtebb volt, mely 
ban ápoltak. Bizonyitja ezt nem csak a tő 
mell-szobor, mely a külföldi muzeumok és 
gyüjtemények éppen nem ritka kincseit 

melyek - bár nagyobbára decor 
számos arczképet mutatnak 

A művészeti pangás nagy sta i 
a művészetben ismét a sehematismus 
zanczi jutott uralomra, melyből ugy, 
egyiptomiból a görög, ugy most az o 

pusi győzteseknek emlékszobrot állitsanak : egyszer- 
. -- 



ministerium megalakitása végett 
ogadta Bittó Istvánt, ki meg fog bizatni 

tásával. Holnaputánra (20-ikára) vár- 
ministerek megesketését. - Valószinüleg 

abinet marad, Széll Kálmán fog fölhivat 

zügyi tárcza átvételére, ha ő azt el nem 

r. Zichy József, Trefort vagy Harkányi 

ik át a pénzügyi ministeriumot. 

A Deák körnek tegnapelőtt délután ő 

tarzott értekezletén a „volt miniszterium, 

int a párt itt lévő tagjai is teljes számmal 

ek meg. Perczel Béla elnök megnyitván a 

vy miniszterelnök fölszólitása folytán összehi- 

rtekezletet, mindenekelőtt bejelentéa tiz szász 

viselőnek tudvalevő kilépését a kör, illetőleg egy- 

al a párt kebeléből is. Kilépési nyilatkozataikat 

kezlet minden megjegyzés nélkül, egyszerüen 

udomásul vette. 

Szlávy József szólalt föl ezután az értekezlet 

t figyelme között. Illőnek s ennélfogva köte- 

ességének is tartá - ugymond - tudósitni az ér- 

ezletet a lefolyt utolsó napok alatt történtekről, 

tőleg a balközép pártvezérével folytatott koaliczi- 

ulis alkudozásairól, hogy ne csak a lapok hiányos 

leményeiből, hanem egészen hiteles alakban is- 

edjenek meg velök a párt tagjai, s hogy jelez- 

se egyuttal előttük saját elfoglalt álláspontját is. 

oaliczió eszméje nem ma született; már régeb- 

en fölmerült, már hosszabb idő előtt foglalkoztak 

ele kiváló egyéniségek, ugy a pártban mint körén 

ivül. Az eszme tebát nem eredt tőle, sőt a legu- 

óbbi időkig nem is volt ő se nyilvános, se titkos 

lőmozditója és terjesztője. Elismerte ugyan, hogy a 

két nagy országos párt koalicziója igen czélszerüen 

éget vethetne az eddig folytatott meddő vitáknak; 

10gy nagyon üdvös lenne ily imposans erővel mun- 

álni közügyeink fejlesztésén s ellenállani a hazánk 

étét veszélyeztető czentrifugális törekvéseknek; el- 

smeré ezeken kivül a koalicziónak még más lehető 

előnyeit is: de másfelől azon nehézségek előtt sem 

hunyhatott szemet, melyekkel a koaliczió létesitésé- 

n találkozni kellett, s azon akadá- 

me 

gyelmeztetni, hogy jöhet idő, midőn a koaliczió esz- 

méjével foglalkozni s megbarátkozni kellend. Még 

akkor sem tartá lehetlennek azt, hogy egy erős 

kormány, a többség őszinte s erélyes támogatása 

mellett, s a házban egy loyális ellenzékkel szemközt 

ikeresen megoldhatja a ránk várakozó föladatokat, 

s megküzdhet a fejünk fölé tornyosuló bajokkal. 
De az utolsó események meggyőzték őt arról, hogy 

a jelen kormány nem rendelkezik többé a bizalom 
és támogatás azon mértékével, melyet föladatainak 

napjait, illetőleg századait élte. Csak, a midőn a 

művészet általában föllélekzeni kezdett: nyert az 

szintén uj életet, a mi ismét eléggé bizonyitja, hogy 

csak akkor van igaz jelentősége, a mikor a nagy 

művészet általában virágzik. Világitsuk meg ez ál- 

litásunkat a renaissance-kori fejlődés nehány ada- 

távall 
Az arczkép a müvészet ama polusa, melynek 

ellenkezője az eszménykép. Ellentétes voltukban rej- 

lik az a pont, melyben érintkeznek. A renaissance- 

Kor volt az, mely a művészet ujjáélesztése által az 

arczképnek is uj és tulajdonképi lételt adott. Hogy 

az akkori művészek a nagy történeti események és 

Ilásos legendák alkotásánál lehámozzák ama typi- 

lettelen kérget, mely a fejlődésnek addig ut- 

állta s a csoportok élénkitését erőteljes egyéni- 

eszközöljék: leszálltak a hyperidealismus ma- 

gioiból s az egészséges életből meritettek. Az- 

luk az arczképek egyszersmind eszményképek 

zont. 

ata Broeky Károlytól a pesti Nemzeti muze- 

an van) a vendégek nagyobbára történeti alakok 

zképek. A fiatal nő például Eleonora ífranczia 

álynő, mellette I. Ferencz, sajátságos hajviselet- 

árga ruhás nő Mária angol kiálynó, egy fér- 
an Szolimán szultánra ismerünk s az asztal 

kán V. Károly császár tekint reánk. A zenészek, 
őtérben ama korbeli velenczei festők. Maga, a 

ó hasonló bangszert kezel, a másik oldalon Ti- 
bőgősen látszik remekelni, mig Bassanó 
ttal a fuvolával cserélte fől. A művész 

itt kétségkivül merész s Veronese erejére 
e, hogy e hirneves mű minden realis- 

czára ama légkörbe emeltessék, hová a bib- 

szme érzékitése folytán tartozik. S a kép most 

most, hogy már csak a száraz kom- 

osit föl, melyik koronás vagy koszorus 

alak, még inkább - ama kevesek 

ek a realismus és idealismus, e 

észeti elem és irány sajátságos 

1ű mestere hegedün játszik, mögötte Tin- 

hazában, mint a külföldön. (Helyeslés). De ha most 

sulyos volta szükségessé tesz, s e meggyőződés alap- 

ján föl is kérte ő felségét, hzgy oly egyént bizzon 

meg a kabinet alakitásával, ki e bizalmat és támo- 

gatást inkább birja. 

Nem volt azon egyedül parlamentáris hely- 

zetben, hogy ő felsége előtt egyuttal kijelölhesse 

atódját is, s ez okból korrektül véit eljárni, midőn 

fölkérte ő felségét, jöjön le Budapestre, érintkezzék 

a különböző országgyülési frakcziók vezértagjaival, 

szerezzen magának teljes fölvilágositást a helyzet fe- 

lől, s ezen informácziók alapján bizzon meg valakit 

az uj kabinet alkotásával. Ez megtörtént; ő felsége 

meghallgatta az alsó- és felsőház több kiváló tagját, 

s ő neki adta azon megbizást, hogy alkudozzék Ti- 

sza Kálmánnal a kabinetbe lépésének föltételei iránt. 

Ekkor értekezett szóló e tárgyban először Tiszával; 

alkudozásak több napig tartott, s egyes phazisai 

részint nem a nyilvánosság elé valók, részint nem 

is tartoznak a dologra. Az iránt kelle először meg 

állapodniok, hogy mily nyilatkozatot tenne Tisza, 

mint eshetőleges miniszter vagy egy hozzá intézendő 

interpelláczióra, vagy valamely más alkalomból. Is- 

meretes Tisza nyilatkozatának szövege az értekezlet 

tagjai előtt a mai lapok közleményeiből. Kötelessé- 

gének tartja elismerni azt, hogy e nyilatkozat ele- 

jétől végig a loyalitás hangján volt tartva, s csak 

az utolsó passzus volt az, a mire nézve nem egyez- 

hettek meg. A mi az első passzust illeti, szóló azt 

hivé, hogy annak kimondhatásához megnyerheti mind 

ő felségének, mind a párt tagjainak beleegyezését; 

de a nyilatkozat utolsó pontját nem vélte elfogad- 

hatónak, mert ez nem fért volna össze a koaliczió 

természetével; mert ha nem is foglalta volna ma- 

gában egyenesen, de lehetővé tette volna az oly 

értelmezést, mintha é felsége előlegesen már bele- 

egyezett volna abba, hogy a kérdéses előterjesztés 

hozzá tétessék, ez pedig nem volna megegyeztethe- 

tő ő felsége állásával. Ezen tört meg a kiegyezés; 

szóló módositásait Tisza Kálmán pártja nem tartá 

elfogadhatóknak, s igy a koaliczió ez idő szerint 

meghiusult. 

Halott - folytatja szóló - különböző vádakat 

és szemrehányásokat emelhetni eljárása ellen; neve- 

zetesen először azt, hogy az alkudozásokat a párt 

háta mögött folytatá. (Egy hang: Igaz!) E közbe- 

szólásra épen oly hatánozattan kell kijelentenie, hogy 

nem igaz. Ezelőtt öt nappal szólt e tárgyban elő- 

szőr Tiszával, azaz csak akkor, midőn már ő feleé- 

gétől erre fölhatalmazást nyert. Alaposabban emel- 

hetnék ellene azon másik szemrehányást, hogy mi- 

nek kezdte hát meg az alkudozásokat, midőn még 

nem tudta, lesz-e azoknak eredménye? Épen azért, 

mert nem akart a párt háta mögött senkivel sem 

alkudozni s másfelől, mert nem vélte azt megtehe- 

tőnek, mig erre ő felségétől egyenes felhatalmazást 

nem nyer. Ha csalódott, ugy vessenek rá követ 

azok, kik e tekintetben szintugy nem csalódnak. Ti- 

sza Kálmánnak s pártjának az utolsó napok alatti 

magatartása méltán följogosithatta azon föltevésre, 

hogy őszintén akarják a koaliciót s ezen meggyőző 

dést kelle az alkudozások menetéből is meritnie, 

pusztán az emlitett véleményárnyalaton tört meg az 

egész. Azon szemrehányásra, hogy miért nem tett 

az alkudozások folyama alatt közléseket a pártnak, 

mint Tisza is tevé, meg kell jegyeznie, hogy az ily 

természetszerű alkudozások minden pházisa nem hoz- 

ható nyilvánosságra azonnal, ha csak magunk nem 

akarjuk, hogy meghiusnljon az egész. Meg is egyez- 

tek e tekintetben Tiszával s egyikók sem közölte 

pártja 3-4 tagjánál többel az alkudozások részle 

teit. Különben is a mit Tisza, mint egyszerű párt- 

vezér tehetett, azt Ő mint ő felségének megbizottja 

nem tehette. Nem is igen volt mit közölnie, mert 

soha sem akarta a coaliciót principiális engedmé- 

nyek árán hozni létre. (Helyeslés.) Ha sikerült vol- 

na is a megegyezés, akkor is kötelességének ismerte 

volna megkérdezni a pártot s csak ha ennek több- 

sége hozzájárul, lett volna az bevégzett ténynyé. 

Törekvéseit azonban nem koronázta siker; s mig 

egyrészről tudja, hogy vannak dolgok, melyeket si- 

kertelenség esetében nem szoktak megbocsátni, épen 

ezért, miután az alkudozás a baloldal másik árnya- 

latával sem sikerült, kötelességének tartá megkérni 

ő felsőgét, kegyeskedjék mást bizni meg a kabinet 

alkotásával, a mit ő felsége meg is igért. Köszöne 

tet mond végül apártnak eddig irányában tanusitott 

magatartásaért, mint egyszerü képviselő továbbra is 

ajánlja magát szives jóindulatába s óhajtja, hogy 

utódjának több szerencséje legyen. (Éljenzés.) 

B. Lipthay Béla: Ha van valami szomoru a 

koaliczionális alkudozások e tekintetében, azon ok 

létrehozása az, a mely előtte szólót ily elhatározásra 

birta. Szilárd akaratból eredt, meglett dolog lévén 

ezen elhatározás, nem látja sem helyét, sem idejét 

apnak, hogy megváltoztatása iránt szólaljon fel. Kö- 

telességének tartja azenban kimondani, hogy előtte 

szóló mint mindig, ugy most is önfeláldozólag járt 

el (Helyeslés) s más utat, mint a melyet eljárásában 

szem előtt tartott, nem követhetett. A mi máskor, 

meglehet, egyszerű formakérdés lett volna, nagy je- 

lentőséggel bir a mostani válságos körülmények közt, 

midőn mindent kerülnünk kell, mi a konszolidált 

alap iránti hitet megingatná, már pedig ha elfogad- 

tuk volna az ellenzék vezérférfiának ajánlatát, ezáltal 

megisgott volna a közjogi alap iránti bizalom ugy a 

gyobbak ezáltal kötelességeink a jövő iránt: ha eléóbb 
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ellenfeleinknél keresünk támogatást, határozzuk el 

most férfiasan az önsegélyt, az önmunkálkodás utján 

való ségélyt. (Helyeslés) Hivatott férfiainknak a ne- 

gácio teréről a tett mezejére kell lépni; ezt most 

személyes tekintetek miatt elmulasztani hazafiatlan 

bün volna. Ki kell mondanunk, hogy erkölcsi köte- 

lessége mindenkinek, kit az ő felsége által a kabi- 

net alkotásával megbizandó férfiu a kabinetbe lépés- 

re felhiv, engedni a fölhivásnak (Helyeslés). Nekünk 

pedig többi közvitézeknek a haza jövője és saját 

becsületünk iránti kötelességünk őket hiven támo- 

gatni, mert nem lehet közönyös előttünk, miként 

vélekedik e párt:tól nemcsak az utó-, de a jelenkor 

is. A midőn egyrészről elismerésünket nyilvánitjuk 

a miniszterium önfeláldozó működése iránt, mondjuk 

ki azt is, hogy mindenkinek erkölcsi kötelessége, 

minden mellékes tekintet s személyes keserüség fél- 

retételével, támogatni a kormányt, mely a mi pár- 

tunk elveit irja zászlójára. 

Nem fejezhetjük ki jobban a lelépett ministe- 

rium önfeláldozása iránti becsülésünket, mint ha 

magunk is önfeláldozók leszünk. (Általános helyeslés.) 

Elnök kijelenti, hogy az értekezlel magáévá 

teszi a b. Lipthay Béla által mondottakat. 

Ezzel az értekezlet végét érte. 

Bulkuresti szemnle. 

A fehérpárt és miniszteriuma ritka szerencsé- 

vel működött a mindjárt letüűnő országgyűlés folya- 

ma alatt. Volt alkalmam szemléim t. cz. olvasóit a 

ministerek által beterjesztett törvényjavaslatokról 

azoknak elfogadásáról tudósitani. Nem volt egyetlen 

javaslat, a melyet kénytelen lett volna merőben 

visszavonni. A községi törvény most van a szenatus 

előtt, de a vitatkozás annyira halvány és bágyadt, 

hogy talán szószerint keresztű fog menni. Csak a 

tanügy férfiai nem voltak olyan szerencsések, hogy 

fizetésük pótlását megnyerhették volna. Boereszkó 

őket is védelmezte, de hasztalan. 

A fiatal Catargi azzal érvelt a tanárok fizeté- 

sének pótlása ellen, hogy némely tanárnak egész pa- 

lotája van, mire való tehát az ilyen házi arakat se- 

gélyezni az állam szük pénztárából. Boeresko sietett 

értésére adni a dölyfős urfinak, hogy ma már nem 

élünk a hübér korában, ma a munka korszakában a 

szellemi munkást is megilleti egy tisztességes ház s 

a román tanároknak legkisebb kedvük sincs Dioge- 

nes hordójába költözni. Azonban a sok beszédnek
 is 

a lett a vége, hogy a jászvásári képtár javára meg- 

szavaztak 40 ezer frtot, a rendelkezési alapra 50 

ezeret, a tanároknak pedig azt a tanácsot adták 

hogy várjanak jobb időre. Nem valami hallatlan, 

dolog az igaz, hogy a katonai épitkezésekre jut 8 

millió, de a tanárok számára nem jut egy pár 
ezer, 

de mégis hibázott a fehérpárt, midón ezt megta- 

gadta. fény, hogy a tanárok között sok a vörös pár- 

magyar legyen, de azt igen, hogy magyar honpol- 

Tehát nem csak Floreszkóra szórtak ók, mint 

„Pressa" panaszolja, átkot (blestema), hanem a szom- 

szédokra is duantum satis. Most ennek vége lesz. 

1. Károly kormánya több izben kijelentette, hogy 

békét, egyetértést óhajt benn és künn. Közelebbi 

levelemben emlitettem a görőg viszonyt. Most ujab- 

bat irhatok. Károly fényes ebédet adott Jóris 

József belga konzul és agens tiszteletére, melyen 
a külügyminiszteren kivül sok tekintélyes egyén volt 

hivatalos, 
Belgium kereskedelme és pénzével fontos sze- 

repet játszik itt, mióta a Duna torkolata megszaba- 

dult. Korán belátta ezs Poumay konzul s igye- 
kezett kis hazájának itt piaczot teremteni. Hollan- 

dia már nem oly szerencsés. Egy Poumay mellett 

az öreg Keun konzul nem volt szerencsésen választ- 

va. Az ügybuzgó és szakember konzul, ha nem is 
Agent diplomatigu, megbecsülhetetlen, ime példa reá 

a kis Begium. A Bukurest vercseróvai vonal ma- 

holnap készen leend. Ugy tudom, hogy jövő janu- 
ariusra. A mozdony már Turnu Szeverin közelében 

robog s hordja magának az anyagot. Vasuti össze- 
köttetésünk Vercseróvánál e szerint kétségtelen saz 

hiszem Petrozsénynél is. Kormányunk bizonyosan 

nem fogja elmulasztani szakértő kereskedelmi kon- 

zulokról gondoskodni. Az öreg Sztarosztok rendre 

ugy is kidőlnek. Más idők jőnek, más emberek 

kellenek. Bach idejében elég érdem volt, ha valaki 
magyar-faló volt. Azonnal kapott egy sztarosztaságot 

s ha ügyesen tudta üldőzni áldozatait, lett vice kon- 

zul is. Ma már ennél több tudomány kell ehez abi- 

vatalhoz is s reméljük, hogy külügyérünk érteni fog- 

ja kereskedelmünkte nézve a vice konzuli állomások 

fontosságot. Nem követeljük, hogy mindannyi pure 

gár legyen szivvel lélekkel. Erre a vasutépitésre is 
el lenet mondani: „Tace si face." Hanem azért azt 
hiszem, hogy önök sem haragusznak. Az Olt köze 
lébe jatva, megemlitem, hogy Caesár Boliák ott egy 
vasfazék római réz-pénzt talált M. Aurel és Vespa 

sian korából. Nagyon sokat kaphatott, mert ugy árul 

ja mint szilvaszúretkor a szilvát. Au prix de 

franc vingt centimes piece. 

Küllfödi szemle. 
Kolozsvártt, márcz. 19. 

Az osztrák pűspökök a főrendiház elnőké 

hez egy nyilatkozatot intéztek, melyben azt mondja 
„Az urak házához tartozó pűspökök teljes mérvbe 
elismerik ama kötelesség sulyát, melylyel a császá 
és a haza iránt tartoznak és minden alkalmat me 
fognak ragadni, hogy a trón és haza iránti felada 
tuknak teljes mérvben eleget tegyenek, kiválólag 

azonban kötelességöknek tartják az egybáz és val- 
lás jogait e magas gyűlésben képviselni. Tegnape- 
lőtt napirenden volt egy törvényjavaslat első felol- 

vasása, mely egy nagy fontosságzu egyházi ügyet 
érint, t. i. a kath. egyház külső viszonyainak sza- 

ti, de épen most lett volna alkalom őket megnyer- 

ni. A vöröslapok fől is használják saját érdekükben 

azt is, még pedig nagyon is apropos s bár mennyi- 

re bizonyitgassa Boeresko lapja, hogy ó is sajnálja 

az incidenst, ez nem elég az üdvösségre, tán még 

azt is kisütötték a Romunulfélék, hogy a miniszteri- 

um e miatt meghasonlott s hogy magának Boeresz- 

kónak keserüen kell tapasztalni, hogy 6 s
am kékvé- 

rű, nem nagy boeru, hanem csak aféle csoko
jás mint a 

többi. Még lesz alkalmunk a szüűkmarkusá miatt 

ezen tárgyról megemlékezni. 

A Monitorula meghozta már az uj sajtótör- 

vény félelmes czikkeit. Bizony nem tréfa az olyan 

pártnak, a mely minden hét évben uj vádat szeret- 

ne tenni. Hatezertől tizezer frankig iterjedő birságot 

fog fizetni, a ki a fejedelem és családjának bárm
ely 

tagját meri megtámadni. A trón tehát nyugodt le- 

end a syilvánosságtól, de hát a titkos áskálódások- 

tól? Ez már kérdés. Kuza elfogatásakor egy bará- 

tom kiküldötte szolgálóját a palotatérre, hogy hoz- 

zon hirt, vajjon mi történt ott. Néhány percz mul- 

va lélekszakadva szaladt be gazdájához a megijedt 

székely leány mondván: „Jaj istálom nagy do- 

log történt, Kuzát elfogták és más Kuzát tettek 

helyébele Jóizüt nevettünk akkor e naivságon, de 

milyen sokszor jut ma is eszembe, midőn a vörő- 

sek nyugtalanságát tapasztalom. Ma is Károlu he- 

lyett Károlut hoznának, azaz soha olyat a ki képes 

lenne őket kielégiteni, még ha Alba Juliában 

székelne is. Hasonló szigorral büntettetnek azok is, a 

kik hivatalnokokat, országgyülési képviselő ket, kon- 

zulokat, idegen uralkodókat rágalmaznak. 

az országnak, vége leend annak a nagyhatalmi po- 

ltikának, melyet itt eddig minden zuglap, még egy 

Semenátorulu is űzöttt, gunyolván, rágalmazván a 

szomszéd hatalmat. Nem szeretném félreértetni, Ro- 

ban él, minőben a mi életünk alatt nem emlékszünk, 

mióta idegen örökös fejedelme és eonservativ liberal! 

kormánya, a külföldi lapok sokat foglalkoznak vele 

London és Páristól egész Pétervárig. A románlapok 

örömmel veszik ezt tudomásul s ha néha helytelen 

tudósitást hoznak, azt sietnek helyreigazitani. Ez ren- 

melyet a vöröslapok éveken át használtak a kezes 

hatalmakkal, tehát jótevőikkel szemben és üldözése 

le kell mondanunk a coalitio eszméjéről, annál na- 

A gyógyszer kissé keserű, de javára fog válni 

mania mióta Ausztria-Magyarországgal olyan viszony- 

din van. Hanem nem volt rendin az az arczátlan irály, 

mindazoknak, a kik a vörös ábrándokat ostorozták. 

bályozásáról szóló tjavaslat. Kijelentik végül a püös- 

pökök, hogy mindaddig részt fognak venni az em- 

litett javaslat feletti vitában, mig a ház a részle- 
tes tárgyalásba bocsátkozik. - Az urak háza teg- 

napelőtti ülésében - kettő-három kivételével - vala- 

mennyi osztrák érsek és püspök megjeient, Rausche 

Schwarzenberg, Tornoczy érsékek a csapat élén. 
A chislehursti ünnepélyről, mely marcz. 16-án 

ment végbe, előzetesen ezeket irja az „Eug. Corresp": 

aChislehurstban nagy előkészületeket tesznek 

császári hercaeg nagykoruságának olyatén megűnne 

lésére, hogy az ugy Erancziaországban mint másh 

nagy hatást keltsen. Campdenhouse közelében két 

nagy sátrat emelnek, az egyik mely 600 embert fo- 

gadhat magába, s másik még ennél is nagyobb és 

ezélja, hbogy valamennyi vendéget magába fogadjon 

midőn a császári hg. beszédot fog tartani. A köz 

környéken még nagy számu kisebb sátrak vann 

szerte-szét felállitra. Az ünnepélyességek egy reggeli 

misével kezdődnek a ehislehureti templomban, ho 

az ex-esászárné, a tatal herczeg, a száműzött csa- 

lád közvetlen környezete és annak bensóbb barát 

meg fogbak jeleuni. Később a hg. beszédet tartand 

a aztán kezdődik a reggeli. Egész halom ajánd 

érkezett már meg Chislehurstba s még mindig uj 

kot hoz a száraztöldről jövó posta, többnyire virá 

csokrok ezek, melyek gazdagon és izléssel vannak 

összeállitva. A virágok az er-császár sirjára tátetnek 

maga a császárné által. Jelentékeny számu ismertebb 

nevü bonapartista már a napokban Chislehurstbe ér- 

kezett,. Rouher Campdenhouseban vett lakást s márt. 

18-án már mintegy 60 katonatiszt fogadtatott a csá- 

szárné és fia által, Napoleon Lajos hg. Woolwieh- 

ból (hol tanulmányait folytatja) 27-ig kapott s 

padságidőt, Tanárai igen dicsérik pontosságáért. Mi 

a látogatók számát illeti Chislehurstben, itt minte 

4000 emberre számitanak. 

A ,Pall Mall Gaz." megbizatott annak ki 

lentésére, hogy Napoleon (Jeromos) hg. nem 

részt venni a ehislehursti tüntetésben. A hg. 
szilár 

dan ragaszkodik most is domokrata és anti-el 

lis elveihez s korán: sem ért egyet a esászári 

mostani tanácsadóival. 
Napoleon hg. az ezek által megkezdett 

eszélytelennek tartja, mint mely valószinűleg v 

tes következményekkel fog birni Francziaország 

császári hg, mostani tanácsadói ngyanazok, kik 

eságzárságot ruinálták. 

M 



E tárgyról czikkezve a „Daily News" azt 

mondja többi között, hogy legyen bármi czélja és 

e demonstratiónak, az nem fogja megzavar- 

ii a jó viszonyt Anglia és a íranczia köztársaság 

özőtt s nemn compromittálandja az angol menedék- 

és vendégszeretet-jogot. 

Egy trónkövetelő sorsa, még ha dicső örökség- 

te törekszik is, nem irigylendő, és mi tulajdonképen 

fiatal császári hg öröksége? Egy borzasztó nem- 

zeti katastropha és gyalázat. - A bonapartismus 

öügyessége a jelen pillanatban abban áll, hogy a tö- 

meg nyomorát és szegénységét zaj, merészség és ta- 

lálókony Mise-en-scéne által feledtesse és takarja. 

fovő hétfőn minden esetre Jlátni fogjuk a szokásos 

minpadi jeleneteket: az öreg harczost mankójával, 

Aa munkást blouseban, a roppant ibolya-bokrétákat 

I stb. Minden igen csinos, sentimentális és megha- 

tó lesz." 
A német birodalmi katonai törvényjavaslat, 

sok nehézségbe űtközik, főleg annak 1. pontja, mely 

a sereg béke-létszámát 12 évre 401,000 főben ki- 

rvránja megállapitni. Valamennyi párt, mind másként 

gondolkozik e tekintetben és kivánja módositni az 

emlitett szakaszt. A hadügyi bizottságban 
a szabad 

conservativek és conservativek a békelétszámot 384 

ezer főre kivánják megállapitni. 

A haladópártiak egy javaslatot terjesztettek 

be, mely szerint a béke-létszám, mint az 1. §-ban 

foglalva van, nem csak töröltetik, de a keretek
 meg- 

állapitása is visszautasittatik s a hadsereg egész ta- 

gozata, kivéve 18 hadtestet, bizonytalanul hag
yatik, 

A nemzeti szabadelvüek határozott javaslattal 

még nem léptek fel, de ők hajlandók egy kisebb 

átlagos számot fölvenni, mint melyet a kormány 

kiván. 
A pétervári szláv egylet, mult hó 28-án Szent 

Cyrill napjának ünneplése alkalmából Kornilov J. 

P. elnöklete alatt, jelentékeny számu tagok jelenlé- 

tében közgyülést tartott, melyben Miler és Lamanski 

tanárok, Tjutcsev Fedor Ivanovics és Nrics-Modzsevsk
i 

András szláv irók itodalmi működéséről bővebb ér- 

elnök abbeli jelentése érdemel különös megemlitést, 

hogy az egylet rendes tagja de Volan G. A. 100 

aranyat adományozott a „magyarországi orosz szlá- 

vokról" értekező legjobb pályaműnek megjutalmazá- 

sára. A pályamű programm (tartalma nem tudatik) 

Bestuzsev- Sjumiu, Miler O, F. és Lamanski V 

J.nak, mint a végrehajtó bizottság tagjainak ada- 

tott át előleges megvizsgálás végett, kik idevonat- 

kozó véleményöket legközelebb előterjeszteni igérték.. 

7-ik közlemény, 

a dobokamegyei cholera árvák javára gyüjtőtt segély- 

adományokról. 

CGombos Mihályné urnő ivén: Özv. Tombori 

Bálintnő 60 kr. Benedekfi Izabella 30. kr, Sombori 

Ilona 30 kr. Gombos Mihályné 1 írt. Frisenau Ro- 

zalia 70 kr. Fábián József 20 kr, Banka Béla 30 

Ar, Biró Márton p. ü. fővigyázó 30 kr, Rozmán Ja- 
kab 50 kr, Beszenyei János 30 kr, Páneth 20 kr, 
Horváth József 60 kr, Császár Samuné 30 kr, Hat- 

faludy Ferencz 90 kr, Hatfaludy Antal, 70 kr, Jo0 
Imréné 40 kr, Majthényi Sándor 60 kr, Bálintfi Já- 

nosné 30 kr. Keczeli Albertné 60 kr, Konya László 

30 kr, Josztiunó 30 kr, Wersényinó 30 kr, Zsirzsa 

János 30 kr, Stirbu Jakab 60 kr, Halász Györgyné 

20 kr, Eisenstedterné 20 kr, Péchy Mari 30 kr, 

Zauberer Isák 10 kr, m. k. pénzügyőri szakasztól 
50 kr, Páll Albert kir, adótárnok 1 frt, Sechailer 

Siegfried ellenőr 30 kr, Egy valaki 30 kr, J. Szent- 
péteri Zachariás Márton 1 frt, Pap eliza Rády Lász- 
lónő 30 kr, Pap Berta 30 kr, Rácz Péter 30 kr, 
Teslák István 30 kr, Tüzes Bogdán 50 kr, Pethő 

Mihály állami néptanitó 50 kr, Prundus Ilka 30 kr, 
Hatfaludi Zsigmondné 30 kr, Jakab Eszter 30 kr, 
Jósa Gyuláné 30 kr, Majer Józéfa 30 kr, Domsa 
János Rákosi lelkész 30 kr, Fűlöp Róza 60kr, Már- 
ton Mózes középlak 30 kr, Léb Hersch M. N. Som- 
bor 30 kr, Bányai János 1 frt. 

összeg 20 ífrt 80 kr. 
Boér Jánosné urnő ivén: Bartalis Miklósné 1 

fit, Székely Józsefné mérnökné 1 írt, Valaki 50 kr, 
Másik valaki 40 kr. Egy valaki 30 kr, Weisz Sa- 
mu 1 frt, Pável Mihály 4 frt, Anderkó 1 frt, Va- 
laki 30 kr, N. N. 50 kr, T. G. 20 kr, - 20 kr, 
Dumkráva 20 kr, Egy honvéd 30 kr, Boér Róza 10 
kr, A gyüjtő 1 frt. 

összeg 12 írt. 

Szentmáriai Róza urhölgy ivén: Hodor Károly 
Doboka 3 frt. Farkas János R. Keresztur 3 frt. 

Sombori Juliánna Őrdög Keresztur 2 frt. Leményi 

Ferensz Fodorháza 2 frt. Baranynai Jeni Soljomkö 
1ífrt. Baranyai József 1 frt. Majthényi Albert 1 frt. 
Bánffi László 1 frt. Kovács Ferencz Petersen 1 frt. 
Szalaghányi József Sz. Somlyón 1 frt. Gencsij Ig- 

nátzné S. Somlyon 50 kr, Szentmáriai Róza 2 frt- 

s0Okr, Incze Jósef 1 frt. Gajzágó Ferencz 1 frt. 

Boér Róza 20 kr. 
összeg.... 21 fírt. 

Bodó Sándorné urnő ivén: Bodó Sándorné 1 frt. 

BBodó Kálmán 20 kr. Bodó Emma 20 kr, Bodó 
CGéza 20 kr, Bodó Teréz 20 kr, ifj Bodó Sándor 
220 kr.Bács János 20 kr, Dániel Pásca 50 kr, Fo- 

tekezéseket olvastak. - Ezen ülésből legfeljebb az 

ijött s Zattler Sándor kerekesmesterhez beszállva sze- 

a53 
.......... 

garasi Lajos 50 kr, Totsán Tyimok 50 kr, Lusesik 

Luka 30 kr, Márkus Nusbácher 20 kr, Benkő Gergely 

20 krajezár, Jákob Rosenfeld 20 krajczár, Miháilás 

Mária 20 kr, Paul Lunkán 20 kr, Elias Rozenfeld 

10 kr, Nicalaus Samberg 5 kr, Madaras Árpád 10 kr, 
Madaras Domokos 10kr, Madaras Ida 5 kr. Madaras 

Róza 5 kr, Beres Gál 20 kr, Bernad Feintuch 10 kr, 

Bere Heirich 10 kr, Grünfeld Leib 5 kr, Ábrahám 

Flecscher 6 kr, Ivane Imbuzán 10 kr, Gregore 

Popovicsiu 20 kr, Mátyás János 10 kr, Fogarasi 

Berta 10 kr, Taroza Károlina 10 ar, Dániel Lud- 

vig 50 kr, Göbölöős 50 kr, Szongot Antal 60 kr, 

Gajzágo 1 frt. Bertleff 10 kr, Frid Schotz ő kr, 

Georg Niéf 20 kr, Rosina Niéf 10 kr, August Des- 
bordes 1 frt. Todor Galaczán 10 kr, Vaszilie Ga- 

lazán 10 kr, Moldován Pável 10 kr, Gemeinde 

Burghalle 1 frt. 20 kr, Minier Károly 50 kr, Bert- 

leff János 1 frt Azdán Közs, falusbiró Mihálka Juon 

által 1 frt. 36 kr, Solymos Községe 35 kr, Birkoláb 

flore falusbiró 10 kr, Sofalva Községe 1 frt Simon- 

telke községe 40 kr, Sezling közs. 35 kr, Bezláb 

közs. 35 kr. 
összeg.. . 17 frt 41 kr, 

Anka Péterné urnő ivén: Anka Péterné 2 frt, 

Pávelu 2 fit, Hrobonyi Pál 1 frt, Merza János 1 

frt. Szabo Imro 1 frt. Martián Lázár 40 kr, Demetru 

Corvián 1 frt. Vesilie Bordea 1 frt. Páuline Szap- 
panyos 2 frt. Marosán Gusztáv 1 frt. Anderkö 1 frt, 

Elia Borizán 25 kr, Vaszilie Tatáru 25 kr, Potru 

Mihály 25 kr, Stefánu Anderkó 25 kr, Esztegár 1 
frt, egy valaki 20 kr, Tüzes Karátson 1 fri. Anna 

Secaleana 50 kr, Susána Szilasi 20 kr Paulina Im- 

buzana 40 kr Guardazony Józsefné 1 frt. Titu Ghe- 

aja 1 frt. Amalia Antonu 50 kt, Josifu Popu 20 kr, 

egy valaki 30 kr, Bába Léu 1 frt. Kelemen Károly 

50 kr, Moldován Nikoláu 50 kr, ifju Csiki László 
50 kr, B. M. 1 frt. Temesvári István 50 kr, Dr. 

Vasilie Papp 1 frt. Rákossi Sándor 1 ífrt. Onatiu 

Sándor 1 frt. Orbonás Mihál 1 frt. Kis Juliánna 

30 kr, Magdelena Herdij 1 frt. Leményi Mihály 1 
frt Gabrielu Mnu 1 frt. Kapitán László 1 frt. 

Bene Sándor 1 frt. Weisz Sumu 1 frt. Gajzágo Fe- 

rencz 1 itrt. Bulbuk 1 frt. 
összeg 38 frt. 

Ezenkivül adakoztak: báró Bánfi Dánielné ur 

nő 20 írt, Szappanyos Miklósné urnő 5 ífrt, Kese 

Elekné arnő 5 frt, Incze Jőzsefné urnő 1 frt. 

összesen 140 frt 22 kr. 

mely összeg hozzácsatolva a közelebbről kimu- 

tatott 1173 frt 57 krhoz az egész eddigelé begyült 

összeg tesz 1313 frt 79 krt. 

Ezen csak az öntudat megnyugtató érzetében 

jutalmozott nemes buzgalom és áldozatkészség foly- 
tán, mely ily kedvezőtlen pénzviszonyok mellett is 

képes volt a nyomorban sinlők megmentésére ily 

jelentékeny segély összeget eredményezni, előáll a 
köteleeség, a segély bizottság részéről, a fentneve- 

zett összeget, mely a korábban e lap terén már köz- 

lött 350 frtnyi adakozások és a belügyminister ál- 

tal küldött 500 frttal együtt 2163 frt 79 krt tesz 

a lehetőleg ugy használni fel, hogy általa mindazok, 

kik a lételérti küzdelemben nehéz harczot vivnak a 

nyomorral, segitve legyenek. 

Végül alkalmat vészek magamnak, a segély 

bizottság nevében, mindazon t. urnőket, kik a ne- 

vezett czólra, segély-gyüjtő ivet kaptak, tisztelettel 

felkérni, az iveket mihamarább beküldeni méltóztas 

sanek. 
Sz.-Ujvár, márcz. 16. 1874. 

Török József. 

Törvényszéki csarnok. 

A kolozsvári kir. törvényszéknél tartott bün- 
ügyi végtárgyalások. 

1. Rostás Mihály ellen lopásért. Elaök Bauer 

János, közvádló Drágos Elek. Folyó év január 3-án 
hajnalban Gyalu: Krausz Mayer szakácsnéja arra éb- 
redett fel, hogy a bezárt konyhaajtó erőszakosan 
feltőretvén, egy egyén az ott száritás végett kitett 
ruhanemüket szedi össze. Erre kiábálni, kezdvén a 
tettes elfutott ugyan, azonban nem sokára utol- 
éretvén, kiderült, hogy az egy koborló sátoros czi- 
gány, kinek az időben Kis-Kapus községben volt 
sátra felütve. Rostás Mihály beősmeri, hogy a ház- 
ba lopási szándokkal tört be, s hogy abban csakis 
az Isten gátolta meg, ki a szakácsnét felébresztette, 

s mentségül felhozza, hogy 8 kis gyermeke van, 
mivel kettő három született egyszerre. A kir. köz- 

vádló lopás kisérletért 6 havi sulyos börtönt indit- 
ványoz, a kir. törvényszék pedig vádlott családjára 
való tekintettel 2 havi, hetenként egy böjttel szi- 
goritott sulyos börtönre itélte. A közvádló s elitélt 
az itéleten megnyugodtak, a kártéritésre azonban 

vádlott oda nyilatkozott, hogy azt vagy a nagy ha- 
rang fizeti meg, vagy pedig annak fejében ad egy 

purdét. 

2. Mátné Mihály s Szabó Jóska ellen lopás 
bünéért. Jelenvoltak a fennebbi tagok. M. Kályáni 
főldész Opra Vaszi f. év február 4-én Kolozsvárra 

kerét két véka buza s két vékatörökbuzával az udvaron 
hagyva, midőn reggel felkölt, azoknak csakis hült helyét 
találta. A rendőrségnek sikerült a kés véka buzát ko- 
lozsvári földész Máthé Mihálynál, a törökbuzát pedig 

Szabó Jóskánál megtalálni, kik be is ösmerték, hogy 

" 

a nélkül, hogy valamelyik a másik tényéről tudo- 

mással birt volna, azoka. Zattler Sándor telkéről 

ők lopták el, mentségül felhozván, hogy az udvar 

nem volt bezárva. Miután azonban bebizonyult, hogy 

az udvar ha nem is volt kulcs vagy lakattal elzár- 

va, de a kapu helye a hol nappal járni szoktak ge- 
renda s dészkával el volt torlaszolva, a kir. közvád- 

ló kérte, hogy miután a 2 véka buza értéke ő frtot 

meghalad, Máthó Mihály lopás büntényért hat havi 
sulyos börtöőnre, Szabó Jóska pedig lopás kihágásért 
3 havi fogságra itéltessék el. A kir. törvényszék 

Máthó Mihályt lopás bünéért négy havi sulyos bőr- 
tönre, Szabó Jóskát pedig lopás kihágásért három 

havi fogságra itélte el. Az itélet ellen vádlottak, 

ugy a közvádló is Máthó Mihályra vonatkozólag fel- 

lebbeztek. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten márcz. 20. 106. 10 p. d. e. 

Érkezett márczius 20. 11 ó. 22 p. d. d. 

Bittó tegnap óta erélyesen foly- 
tatja az alkudozásokat a ministe- 

rium alakitása ügyében. Több elő- 
kelő férfiut felszólitott tároza válla- 
lására. Eddig azonban eredményte- 
lenül; Ghiczy ujolag visszautasitá a 
tárczát, mégis reménylik, hogy az 
uj kormaány ma megalakul s holnap 
bemutatja magát a Deákpártnak. 
A pénzügyéri állás Széllnek fel- 
ajánltatott, de visszautasitá; való- 
szinüleg Köffingerre marad. ASzla- 
vy kormány tegnap délelőtt tartá 
utolsó minisztertanácsát, melyben 
Szlávy lemondását béjelenté. A töb- 
bi ministerek lemondása nincs elfo- 
gadva. 

Fe adatott Budapesten márcz. 20. 2 ó. 20. p. 

Érkezett márcz. 20. 2 ó. 30 p. 

Bitto kormánya megalakultnak tekint- 
hető: Ghyczy Kálmán elfogadta a pénzügyi 
tárczát; a kereskedelmi tárcza elvállalá- 
sára alkudozások folynak Bartal Györgyel; 
Zichy lózsef lesz a közlekedési miniszter; 
a többi miniszterek maradnak. A bemuta- 
tás a Deákkörben holnap lesz, a kinevezé- 
sek valószinüleg holnapután jelennek meg. 

Kolozsvár, márczius 20. 1874. 
- A tegnapelőtti udvarijebédre a képviselői 

körökből hivatalosak voltak: Gorové Ietván, Somsich 
Pál, Molnár Aladár, Palkovics Károly, Tisza Kál- 
mán, b. Simonyi Lajos, Várady Gábor és Ivánka Im- 
re. O felsége a király jobbján gr. Andrássy Gyula, 
balján Gorove István foglalt helyet. Az ebéd utáni 
cercleben király ő felsége a képviselőkkel hosz- 
szasan társalgott. ! 

- Bittó István képv. házi elnök tegnapelőt- 
ti estélyén ismét számosan voltak jelen. A minis- 
terek, b. Edelsheim Gyulai altábornagy, Haynald 
érsek, Mazuranics bán, Tisza Kálmán, gr. Cziráky 
János stb. A vendégek, legnagyobb része gratulált 
a szeretetremeltó háziurnak min.elnöki jelöltségéhez, 
mire azonban ez kitérő választ adott. 

- Id. Ábrányi Kornél. az országos dalár. 
ünnepély előkészületei érdeképen ma érkezik Kolozs- 
várra. A Dalkör és Hilária küldöttsége fogad- 
ják a hazai zeneügy e fáradhatlan buzgalmu tagját 
az indóháznál; vasárnap este pedig daláraink banket- 
tet rendeznek tiszteletére a „Biasini szállodában. A 
diszlakoma folyama alatt Salamon zenekara fogja 
hallatni magát. Ábrányi ur ez alkalommal csak három 
napot tölt városunkban s hétfőn már ujra viszatér a 
fővárosba. 

- Győri Kálmán, szijgyártó segéd, ki a 
Wesselényi házban kiütött tüzvész alkalmával oly 
sulyoson megsérült, a kapott égési sebek következ- 
tében tegnap a kórházban, 19 éves korában meghalt. 
Nyugodjék csöndesen ! ; 

- Az őszi nagy szünidőre nézve a vidéki ta- 
nitók között élénk mozgalom támadt, hogy t. i. az 
országszerte julias és augustus hónapokra tétessék 
át. A lapokban többször történtek felszólalások, ide- 
je volna, hogy a tanitóegyletek is tárgyalják ezen 
kérdést, hogy igy a közóhaj még a jövő tanévre le- 
hetőleg megvalósuljon. A középtanodai tanárokat is 
felbivja a „Hon" az agitatiora s a szükséges lépé- 

sek megtételére. 

- Gulner Gyula országgyülési képviselő, a 
Tisza-párt egyik legkiválóbb fiatal tagja, veszedel- 
mes agylázba esett és állapota igen aggasztó. 

- Liszt Ferencz e hó 30-dikán Bécsben, 
Auersperg herczeg termében fog játszani a lipótvá- 
városi népkonyha javára. Remélik, hogy a király- 

asszony is megjelen ez alkalomra s ezért páholyt 
fognak rögtönözni a herczegi teremben. 

- Eyrtl mint magyar. A tudós tiszteleté- 
re rendezett banketten hazánkfiának következő nyi- 
latkozatát tartjuk érdekesnek átvenni: „Még egyszót 

hazámfiaihoz. Egy görög szónok Isokrates mondá: 
„Az első feltétel, hogy boldogok lehessünk: a haza 
dicsősége. E nemes szavak ma ép oly igazak mint 

akkor két ezer év előtt. Az én hazám Magyarország. 
(Éljen!) Bár mint gyermek hagytam el azt és né- 
met nevelésben részesültem (Bravó!) a hazám iránt 

való szeretet sohasem halt ki szivemből. Együtt 

muűvét is nagyon dicsérik, s kivált két alakot ma- 
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éreztem szenvedéseivel, együtt örvendtem vele sik 
rein, szellemi és anyagi emelkedésén. Beékelve ideg 
fajok közé, a magyar nemcsak függetlenségét óvta 
meg ezer éves harczczal, hanem harczi dicsősége, 

szabadságnak hősies védelme, a tudomány iránt valt 
tisztelete, a müvészetben és költészetben, történe 
ben és régészetben való jelentősége által is a művel! 
nemzetek elismerését, sőt csodálatát vonta magá 
Azért szivem ujjong örömében, ha hazám nemegerő- 
teljes nyelvén azt mondhatom: (ezt magyarul mon- 
dá) Szerencsémnek tartom, hogy magyar vagyok 
(Hosszas éljenzés.) í 

- Választási mozgalom. Besztercze város 
választó gyülekezetéből egy 15 tagból álló választó 
bizottmány alkottatott, mely a városi közönség pót 
választásának megejtése tekintetéből a jelöltek név- 
sorát elkészitse s azt a választó közönség szine elé 
terjessze. 

- A besztercei kerületben állatorvossá 
schig Ferencz választatott meg. 

- Munkácsy legujabb festménye egy 
zálogházi jelenetet ábrázol. Már készen van s nem 
sokára megjelenik a párizsi Salon kiállitásában. 

Rei 

gasztalnak rajta, egy hervadó félben levő putzos höl- 
gyet, ki ékszerét adja zálogba, s egy korhely külsejü 
muzsikust, ki hegedüjétől válik meg. Az életnek és 
szegénységnek meginditó egyéb alakjai sem hiányoz- 
nak, valamint humort feltüntető alakkal is találko- 
zunk. Természetes, hogy Munkácsynak e festménye 
sem fog hozzánk jutni, mert már megvásárolták 
Angliában ötvenezer frankért. ; 

- Az ürömi orosz plóbános Kustudjev 
K. L., ki jelenleg Budapesten lakik, a „Russky Mir, 
szerint f. hó 9-én a pétervári egyetem által 31 sza- 
vazattal 8 ellen a theologia tanárává választatott. 
Üröm jelentéktelen faluban, tudvalevőleg bold. József 
nándor második nejének, egy orosz nagyherczegnő- 
nek mausoleuma van. 

- Méregkeverő nő. Melnikből irják: 
szomszéd városban Elbekorteletzben a napokban el- 
fogatott egy fiatal szőke leány, ki szeretőjét cyanca- 
lival megmérgezett sardinákkal ajándókozta meg. Ez 
csak ugy kerülte ki a bizonyos halált, hogy elhagy- 
ván szobáját, a macska a sardinákat elcsente s ne- 
hány percz mulva rá ki is mult. A méregkeverő le- 
ány azt vallotta, hogy a mérget egy tekintélyes pol- 
gártól kapta, ki hihetőleg igen mélyen tekintett a 
leány szemeibe. Ez is elfogatott, miután azon gya- 
nu is felmerültű ellene, hogy nejét a mult évben 
szintén megmérgezte. 

Felelős szerkesztő: Szasz isélam 

Il1Legujabb dalgyüjtemény!!! 
Blaháné kedvelt dalai. 

24 válogatott magyar népdal, melyeket 
Blaháné asszony a népszinmüvekben és a hangy- 
versenyekben leggyakrabban szokott énekelni. 
Énekhangra, zongorakiséret- és átirattal el- 
látta 

Ábrányi Kornél. 

ma- E dalok aként vannak zongorára 
alkalmazva, hogy azokat ének nélkül is elő le- 
het játszani, miután a dallamhangok a zongo- 
rarészben is benfoglaltatnak ! 

Ára 2 frt 50 kr. 

Kapható Stein János könyv- é 
zenemükereskedésében Kolozsvártt. 

" 

A t. cz. n. é. közönség meg van 

Az 1873-ki hécsi világtárlaton 
érdem-éremmel 

a kitüntetett 
3 Első férfi czipő gyár 

Holozsvártt. . 

Azon kitüntetés, a melyben készit- 
ményeim a világtárlaton a nemzet- 

közi Jury által részesittettek, a leg- 
világosabb bizonyiték arra nézve, hogy 

a gyáramban készült lábbeliek jóság, 
tartósság, csinos és izletes kiállitás 
tekintetében előnynyel kiállják a 

versenyt bármely külföldi gyár ké- 
szitményeivel. " 

Az aratott dicséretes siker arra 
ösztönzött, hogy a megkezdett pályán 
a kor igényeinek megfelelőleg, tovább 

haladjak; ennélfogva gyáramat tő- 
kéletesen ujjászerveztem, azt a leg- 
jobb szabászokkal láttam el és a 

legjelesebb munkaerőkkel szaporit 
tam, a minek következtében gyárar 

bármely időben elfogad megrendelé- 
seket, azokat a legpontosabb 

jesiti és az igért órára mulh 
kiszolgáltatja. Ezenkivül 
bárki által készült lábbeliek 
tosan kijavit. 

Kész férfi , nő- és 
liek a legnagyobb vála: 

láltatnak.



tt, mártius 16-kán, 1874. 

mény. 
tetik, hogy az országos Károlina kórház ujjáépitéséhez 

ertek, u. m. az alsó-szénutczai vagyis muzeumutcza szögletét ké- 
előtti barátok kertje és a muzeum szomszédságában lévő volt Herczeg- 

alamint az azon lévő lakház is a jövő Szent-Gyorgy naptól kezd- 
ó évre haszonbérbe adandók, és hogy a bérbeadás irásbeli ajánlat 

öbbet igérőnek a kórház igazgatósága irodájában folyó hó 
délelőtt 10 órakor fog megtörténni 

lhivatnak tehát mindazok, kik ezen kertek valamelyikét, vagy a 
a at bérbe venni szándékoznak, hogy a bérbeadás feltételeit az irt iro- 
lában tekintsék meg és az ezen feltételekre alapitott ajánlataikat folyó hó 
1-dikén regygeli 9 óráig a kórház igazgatóságához adják be. 

Az országos Károlina kórház igazgatósága. 

Dr. Balonyi Józsel. 

ein Zimmerputzer mehr. 
au elohnete zimmerboden-Glanz- 

a (n kamten, melde bem Boben ben fjönflen 
pvetteilt unö an altbavteit alle übrigen übertrifft, 

ein 3immer, 80 ir. 

1 odra 

ben 
etüd az ezoksnate toftet 1 fi. 

Anmerikanisches Patent. 

halén et ez ne zeltaen enen elettetjeen 
idontaztnöütnen (ür unbiranfe unentbebrliá), 

Gulden 50 kr. ein Dampf- Apparat 
ürt Desinfeltion ber fejüblidjen euft. 
u uid fir töler, Sohulen, Aemter, 

Werkstaátten, Wonhnzimmer, foie anú Salons, 
Dicfe E pon Solbbronce fedr nieblid) anegefübrt, 
lo bas8 fie ols begggsaftanb Detradtet merben tann. í 

1 a. Gine ltelettiöne a Barfum 
enb (üc fünbig 

kum sc der Person 
umó 3ur Giderheit bes Gigentbums 

id) notöivenbig, eine gute Berthetbigungétuaffe 
; n; biejee finb bie neuberbefjerten efanohevn 
volver mi tőerfelte sberie, boppelter Bemegung 
gelogenen éüufen, i ig, fo baf man in einer tiz 

fie e e n tann; e8 ift Das non 
Plüe a von 5 
itüd 7 itilimetet f. 18. 100 Satroken 3.- 
. . f. , . 3.50 
.1isi.1., , .4.- 
mogi z fein bamaéciri. 1 Stüd ein- 

Leb ztere t agonia T r Todsohlaáger genannt). 
Pieles bon Gtfen, arbeitete 9 ti Eelbft 
gerteibigung eggnkt ate agameni i éu 

elteat, ettan E u Ega veettet ge rek (S 
tann, n ie aco , 

emana e fid in ber Eu Esgn rant peee 

Electro-galvanische Ringe, 
eine fodt mitn für jeben Stenjdjen ropbf- 
sbe itige Crfinbuna. 

n Gödlen mebisinten Gupacitőten if es 
bal ber arvantema ev 

8 

e 

Bunte granfőeiten mitit. Jtad) Singabe etües berübmiten 
ifer Virazfes murben Gingerringe in jeber Sröke ans 

anyefertigt mit Det 3niage eines electrozmagnes 
hen roőtes, melder bie unfelibare Birtung fat, an ta 

n nnb enbeilen alle Sid)te, teunmaz unb Jterven- 
ittern, stopfrveb ac. (Sin foldjer gfatter öteifring 

toftet 6lo8 90 ír. uno mirb ürgttidjerfettő Sebermann 344 

üftpölste:, 
empfebten alen eteifen 9 and) für Sümorcgoibal- 

ezeltte finb bieje . i mefdje nur 
t : a merben fann, ais eis- unb Eiaj- 

tftér in ber GSűte nnübevírelfiia). (En groler orzug 
t ee, bab mon biéfe bífter em fleiníten jianme untet- 
mizőa. ani, wenn man bie euft herauslájt. 1 Stid 

Das nene Athem Práservativ, melűes bei 

renő, 

pfebfeu. 1 gro jammt Vnmeifung 90 fr. 
: cine Wohlthat für trampffetbenbe 
murbe an jebem eánalina ausgeütót burd) bie Berőefferung aberftrit 

augbuten-Glajdje; man fann felr merben. 
urd miunte entbelten (piet gefagt). Das 

sinb jarma epe ,anfredt eet felbft ul ezte bie 
at g eefalten, unb atvar in berfelben ZBeife, als ivenn 

es pon 
nfirengung. tur iütter fönnen ben SBevib biejer Gr- 
finmönng féeen. 1 etüd 60 Tr., feinít anogeflattet 90 Ér. 
Nedteste chirurgische Erfindung. 
Englisohe Selbst.Hlystier mit euftpumpe, 
Bei ginbern anb (rmadjenen anaumenben; felbít gez 
ldroüte, Trante Berfonen tönnen obne nítrengung an 

nadj Bebari bie nfte ober gröfte Ttenge 

teressanter Federhalter. 
ai. Staifer Jtapoleoa III. bas Bert 9u- enefijjen otbő 

E'l rieb, gab er ben vinftrag, man möge ibm 

atdjen erfpnet merbe unb itberbanpt beim Edreiben 
anbere ötegnifit entbehriid) matdje. Serr ilbett 

iefeő gebicgene Etüd 50 apoleonbors, ba es itber 

gefertia 

i 

at 1 

ten mieberlage 38 faben. 

gészen jó állapotba helyre állitva 

skir 

Az akademia SENSATION 
machon nachstehende probate Erfindungen. 

berfalter ift ane feinem Etinafilber, vecidliegbar, bie 
nfiruction ift berart, bat man von rif bis benb 

unb bas öliefen ber freiben fann, olne jebe Störun : 
er Sebermann 3u em- ginte beliebig regu iren fann, ba 

öe pfehlen, bejonberő aber für Uteijenbe, Seamte, Gomptoir8, 
genügenb für ottoren, Sdüler ac. 1 Etüid foflet i (. 1 Dutenb 
lmzerbük gani entbeletid, ba tapolesnfebern biesu 15 ír. 

o Havanna-Bouguet 
ür 1% tr. eine 30 fr. Gigarre, nümlid) bie billigfte Gi- 

rre fann in eine elte Sabanna butd) bas Sabanna- 
uduet verimed)jelt merben. Dieje gan; nen importirte 

OriginatzGEfjen; mirb ane ber Zöntzel uns Staube ber 
edten meftinbijtjen Sabatpflanae gervonnen, unb burd) ein- 
fatje Bejeudtung mit berfelben Wwirb ber (Serud) bes or- 
binüren abata entjogen unb gegen bas feine roma ber 
auegezetdneten Sapanna vermedjelt. 1 ölajóe genügenb 
für 500 Gigarren fi. 1. 

Medizinische Theerseife, 
genannt bie Zöunberfeife, approbates unb fidjeres ittel 

autfrantheit, usjdlag, ledien, génnen, 
ei inbern uub (Etvadjenen angzumenben. 

i 6tüd fammt nweifung 25 tr. 

Kein Zahunschmerz mehr. 
er Sabnfdjmers burd) 9iDeunma ober Erföltung au- 

loe big in etnem enpe gebeift burd) bie degen 
erliner gapntropfen. Die Sarantie ift berart fidje 

fet idtvirtung vas (Selb retonrgegeben mirb. 1 tacon 
mit 2luveijung 80 tr. 

Praktische Erfi 
Enblid ift es gelungen, ein Szintenpulber 

meldjes Seben befriebigent vir. 
foroobl an Süte, ats and) an 
elnes Ebeiles Zöafjers fann man augenblialiá miázi 
j)marze inte erjeugen, imeli 
1 otet, genügenb 

] eőran bit. jen i 

Ersparniss. 
aushattung find bie neu con 

cemobii-Bügeleisen nnentbebriit. 
elb, Erjparni an Beit. ilm 5 fr. Brennmateriat fann 

ag 6ieln; es en 
enern int fen, um ben etnanlegenben 
ie orm bDiefes Bötteijens i 
34 banbfaben ift unb ftann babur 
als mit einent gervöbntidjen Bügele 
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man einen falben 

je
si
 

ijen bas Doppelte ge- 

1 Etüd jammt 9toft foftet 6108 fi. 3.50. 

Persisches Haarfárbemittel, 
ropburd) augenbtialid) graues Saar nad) Belteben brann 
ober fdjvara gefürőt rperben fann; 

rijde. Eelbes it pon 
ábfid. 1 Garton jammt vinveijang s fi. 

Zahnperlen! ! 
unitreitig ift es, ba bie inber 

ejten ugenb burd) bas Sabnen grofe 

8 Ten, 0 18e tátazó a berart Bannperfen, 1ne ent a 
lámerafos iöre Sabne erbalten. öreis 

Pulver gegen Fussschweiss. 
sDiefeg Dejeitigt va 

ben baburd) erzengten 
Eia 8le W jege an ie me ené. 1 
Ein der Wiss ung, genitgenb für onate, in 6leg der Wissenschaft Majon rropfon, 

rand fofort übeltiedjenben vitbem, 6 burd) meldje alle Magenütbel, folmie ra 
ga 4.a E imunt enten men algigy Etvé veegrel a Eobbrennen, zamol 

öítőneltben eroma öertvedjeli, ift alfei in ber gefer-: bauernb bepoben merben, mit garantirtem 
Miebetla aben. ür taudjer felr au em- lacon fammt nmeifuig 30 ti. 

loe Einzige Hilfe 

nei jeegütge keer efe e Uel 
n etrumpf foldjer rt toftet fi. 

Hercules-Essenz. 
Diefe Efjen; befist bie *raft nunb 

artontael a1 Geleb 
bem erften Sebraudje bas 

rner bie borbanbenen 
ubilbung. i ölacon 

a8 onerfannt 6e 

feid)tern, bas fie 
einer Enur 90 
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i Emri E Saarboben, fomie bie aufitelen műrbe, nöümlid) one jebe len, berfinbert baber (40n na 

u8fallen ber Haare, Éel 
Sduppen unb berbinbert beren 
fammt Anveijung 80 tr. 1 

Praktisch und billig. 
m gBüfdjemerten ober Borbruden eln 
grapbirtes , lphabet 

ern unb eine Gfajdje ] e pinjet, alles asrament fölte gévig in finem Dauje biog 73 te zine allain toftet a0 fe 
Neueste Zauber-Nadelbüchse. 

Gine nette Jtabelőüdjfe, gefüllt mit 50 felnen fortirten 
rnabeln unb mit elner Borciótung, bal 

glumuern aum a 
ó eaa tofen Det- 

ammt pafjenber 
e gRerttinte umb aRartir- 

i 6ít bas Grperiment vonat en, unb nimmt biefes 

em fübjden Corton foftet 
e 

eb k . jebe germün urd) citen ber gefdidteften tedanifer einen rberfalter man ie 
a ngate madjen faten, vamit bas füjtige k Euden erfpart. 1 8 

; 

J ános 
könyvkereskedésében Kolozsvárt Maphatóla: 

Arab gyömgyöl. az arab nyelvből. 
Forditotta Kámory Sámuel. Ára 1 frt. 

A Möszivü ember fiai. 
Regény. Irta jókai Mór. Második kiadás. 6 füzet. Ára 2 frt 40 kr. 

ADELENE. 
Regény. Saudeau után francziából forditva. Ara 1 nt. 

Kölcsey Ferenecz országgyülési naplója és 
WWesselényi védelme. 

Uj jutányos kiadás. Ára 1 írt 40 kr. 

Az elmés nemes 
Deon aluuisotte de la "Mamncliha. 

Irta Miguel de Cervantes Saavedra. Spanyolból forditotta s bevezette 
György Vilmos. Kiadja a Kisfaludy-Társaság. Első kötet. 

(A bevezetés s az első rész első fele.) 
Ára 2 frt 80 kr. 

C s I. 
Vigjáték négy felvonásban. Irta Doczi Lajos 

ltal a gr. Teleki jutalommal kitüntetett pályamű. 
Ára 1 frt 20 kr. 

Angol állam-férfialk és szónokok. 

a jelenkorból élet és jellemrajzban. 
Szonoklati mutatványokkal öszszeállitotta György Endre. 

Ára 4 frt 

De Gerando Agostmé 
Gr. Teleki Emma görögországi levelei 

és a régi Attikának hiteles kútfők utáni leirása. 
Ára 4 frt. 

Gazdasági haszonmnbéri minta szerződés. 
Dr. Drechsler Gusztáv koszoruzot pályamunkája után, készitette 
KODOLÁNYI ANTAL. Függelék a magyar államjavak és közalapitványi 

jószágokról kötött haszonbéri szerződések mintája. 
Ára 3 frt. 

Rudapest főváros törvényható- 
ságának zervezete. 

Hivatalos kiadás. Ara 1 írt 50 kr. 

Az aszszonyol, a játék és a bor. 
h Paul de Kech után francziából forditva. 

Ara ft 40 kr. 

Mie Magyarem und andere Ungarn 
von Franz von Lőher. 

Ára 4 frt 80 Er. 

RGUEAE. 
Regény. KOCK PÁLtól. Francziából Ozorai Árpád., 

2 kötet. Ára 1 frt 60 kr. 

HO KEz. 
Irta F. LE PRINCE. Francziából forditotta S1O. (A Monte Christo 

folytatása) 4 kötet. Ára 3 frt 20 kr. 

A jezsuiták Magyarországon és 
egyebütt. 

A lézus társaság szervezetének, tanainak s müködésének ismertetése és 
a jezsuita kérdés Magyarországon. Irta THOLDY ISTVÁN. 

Ára 2 frt 80. 

A mi. kir. központi állam-epénztár 
és a m. k. államadóssági pénztár szolgálatára vonat- 

kozó pénztári utasitások és szabály-rendeletek 
gyüjteménye. 

A m k. pénzügyminiszter ur megbizásából, öszszeállitotta Vörös József, 
m. k. számtanácsos. Ára 1 frt 50 kr. 

Hazamnilii és mépe. 
Irta Keleti Károly. A m. kir. akademia nagy jutalmával kitüntetett mű 

Második kiadás. Ára 2 frt 80 kr. 

Fliegen-Aether 
etbelferte nod) bebentenb Dieje feber, nnb erfielt für Bünmer, eüde, 

tottet binnen 1] 
rivartungen bem ivede entiprodjen fat. Dieferl 1 lafjdje 50 fr. 

orftehenbe rtifel finb für bie öflerreiejijeje onardie elnzig und allein in ber 
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AR FRIEDMANN, Wien, Praterstrasse 26. 

és kopott Porodár. 5, Galagonya 

Mvid ui 
Kis birtokosok számára. Az erdélyi gazdasági egylet kivánságára 

irta Izáró Bánffy János. 
Kiadta az erdélyi gazdasági egylet. 2. kiadás. 8-rét. Ara 36 kr. 

Bár a kertem nagyobb volna! 
Nehány szó a tagositásróll ; 

Az erdélyi orsz. gazdasági egyesület kivánságára, kis birtokosok számára 
b. Bánffy János. Kiadta az orsz. gazd. egyl. n. 8-rét. Ara 16 kr. 

telnadó 
SKA FERENCZ zongora kereskedésében 

ályutoza 4-ila száma 
Kolozsvárt, 

zz] 

Alapvonalok a gyümölestenyésztésre. 

Községek, néptanitók, gazdák számára irta Mócsi Hároly,. a kolozsvári ev. ref. 
főtanodában a természetrajz rendes tanára 

(A szöveg közé nyomott 58 ábrávai s egy tervlappal.) 
Nagy 8-r. X. és 200 lap. Ára 1 írt 50 kr. 

Tartalom: Előszó. Bevezetés, I. SZAKASZ. Egy faiskola munkái. i. Hogy feküdjék a faiskolának 
szánt hely s milyen legyen talaja? 2. A faiskola nagysága, beosztása, elkészitése. 3. A földforgatásról (rigolirezás). 4. 
Trágyakészités. 5. Hogy szerzik a jó vadfát? 6. Hogy szedjünk oltógalyat? 10. Az oltás vagy nemesités módjni. A) 
Párositási módok. Egyszerű párositás. b) Egyszerű nyelvezés. c) Kettős nyelvezés. d) Lapozás. e) Nyergezés. f) Ket- 
tős nyergezés. g) Oldal oltás. h) Völgyelés B) Nemesítések hasitással. a) Féloldali hasitás. b) Egész hasitás c) Héj 
alá oltás. C) A szemzésről. 11. Teendők a nemesités első évében. 12. Hogy növelünk lágymagvu gyümólcs-oltványo- 
kat? a) Első év. b) Második év. c) Harmadik és negyedik év. d) Ötödik év. 13. Hogy növeljük fel a csontár osokat. 
II. SZAKASZ. A faborfa (pyramis) növeléséről. III. SZAKASZ. A gyümölecsfák ültetéséről. 1. Minő égalj alatt 
és mily fekvésnél tenyész a gyümölésfa legdusabban? 2. Mily talaj kell a gyümölcsfának ? A gödörkészitésről. 4. Ül- 
tetés előtt, Hogy kell ültetni a gyümölcsfát? Az uj gyümölcsös későbbi kezeléséről. IV. SZAKASZ. A metszésről. 1. 
A metszés célja. 2. A fák rügyeiről. 3. Ágak galyak. 4. A gyümölcsrügyek és fészkek. 5. Tavaszi metszés. 6, A nyári 
metszés. V. SZAKASZ. Régi gyümölcsösök munkái. 1. A vén fák tisztogatásáról. 2. Hogy kell a vén fat megifjitni? 
3. A fák trágyázasáról. 4. A terméketlen fákról. 5. A fák betegségel. a) Perzseny. b) Rák. c) Mézga. VI. SZAKASZ. 
A fak ellenségeiről. A) Tavaszi ellensegek. 1. Bimbó furkár. 2. Rezes Eszelény. 8. Közönséges cselebogár. Szőrös 

özöndék. 6. Gyűrüs Potrócz. 6. Sárgatarua Gyapjász. B) Nyári ellenségek. 1 Csonti 
velész. 2. Oltási Velész. 3. Alma Iloncz 4. A Korpárok. C) Őszi ellenségek. 1. Téli Törköny. 2. Nagyétű Pogány- 
ka. D, Téli ellenségek. VII. SZAKASZ. Mily gyümölcsfájokat szaporitsunk? A) Almák. B. Körték. C) Szilvák. D) 
Kajszik. E) Őszi baraczkok. F) Cseresznyék, megygyek. VIII. SZAKASZ. A bogyós gyümölésük miveléséről. 1. Az 
egres ről. 2. A veresszőlőről. 3. A málnáról. IX. SZAKASZ. A téli estékre. 1. A fák legapróbb alkatrészeiről. 2. A 
1a szerkezetéről, 3 Miből áll a fák hamva ? 4 Hogy jut a táp a fába? 

E műre feleslegessé tesz minden dicsérgetést azon elismerés, melyet ez a kormány részéről 
nyert, ugyanis: a m. kir. oktatásügyérség az erd. gazdasági egylet előterjesztése folytán a rendel- 
kezése alatu álló ily célu alapból 400 - négyszáz o. é. forintot utalványozott a boldogult Kécsi 
Károly özvegyének és árváinak, azon érdem elismeréseül, melyet Kócsi Károly „"Községi faiskola 
müve megirása és kiadása által a gazdasági ismeretek terén szerze magának. 

19 0gy moz lnl területi vállózaztaság 
rendezésére. 

a 

stein 

a br. Wesselényi háztól elveszett egy hasz- 
nált imakönyv V. R. jegygyel, és 
egy nagy Fléd (Sehál), megtalálója 
kéren Rogdán István úűzletébe át- 
adni; hol illő jutalmát megkapja. 
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POPP J. 0. cs. k. udr. fogorvostól Bécsben, Stadt, 
Bognergasse 2, ismertetyve Janell Gyula gy k. orvostől, 
rendelye a cs. kir. klinikán Bécsben. Párisban. 

tanár, reetor magn. és szász kir, udv. tanácsos, dr. 
Kletzinsky, dr. Brante, dr. Haller, dr. Born, ar. 
sSonnenschein Berlinhen, dr. Hartig, tanár, Braun- 
schweigi herczegi testorvos, dr. Grams, dr. Schaffer, 

nácsos, fürdőorros által. 

kon és a fogak közt. . 

fogak közt maradt húsrészecskék rothadási hajlamuk 
által a foganyagot fenyegetik s rosz bűzt terjesztenek 
aszájban. 

dett, sikerrel alxalmazható, mort meggátolja a megke- 
ményedést. Mert ha a fognak esak legcseke 

is lepattant, az igy kitakart fogat megkapja a csont- 
szú, elpusztul s az egészséges ogakas . alvanti-. 

hérségét, mert minden idegen mezt vegyészileg felold 

sgátolja aborkó lerakodását s minden rosz bűzt eltávolit. 

odvas fogak okoztak, hanem a baj tovább terjedé- 
sét is gátolja. 

foghúsrothadása ellen s biztos szer odvas fogak fáj- 
dalma enyhítésére, valamint esúzos fogfájás ellen is. 
Az Anatherin-szájviz könnyen, minden utóhatás nél- 
kül szünteti meg rövid idő slatt a fájdalmat. 

telen lehellet fenntartására, valamint a szagos lé- 
leszés eltávolitására és megszüntetésére. És elég e 
vizzel naponta többszer kióblintoni a szájat. e
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Alig négy heti szabályszerű használat után, eltünik a 
beteg foghús sápadt szine s kellemes rozsaszint ölt. 

4
1
 

gak loggnak, mely bajban görvélyesek szoktak szenved- 

leg jogosan megérdemli a legjobb fogszerül ajánltatni, 
meért alkalmazása a szájban kellemes izt és szelid fris- 

regget hagy hátra, s jeles szer minden rosz szájbőz 
Mellen. 

E nek fogai tisztátalanok és romlottak, mert e pép hasz- 
nálatával a fogakhoz tapadó, annyira alkalmatian borkó 

zilárd lesz; igen czélszerüű e szer hajósoknak és ten- 
gerparti lakosoknak, valamint azoknak is, a kik gyak- 

* eesznek tengeri utat, mert skorbut ellen megóvja 
őket. 

használata által nem csak az annyira kellemetlen borkő 

Tordán: Wolff gyógysz. Dézsen: Krémer Sámuel és 
Both gyógysz. Dérán: Bosniaki és 

Ugyan csak 
ános kereskedéséb 

kkaphatóé 

Huszonöt év után 
Tóth Kálmán válogatott költemé- 
nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésben 

Ára 3 frt 20 kr 

t 

(106) ( 
Eladó szál-fálk. 
A bölöni unitária ekklézsiának 2780 

szál cserefája egy tagban eladók, áfver 
sihatáridő 1s74. április I-ső napj: 
a feltételek az egyház gondnokánál meg 
tekinthetök. Levél utján bérmentesen ért 
sülhetni a gondnoktól. 
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r0)) (11) 
Az éggés alkalmával 

17) (25) " 
Az 

Anaiherin-szájviz 
különös-hatása. 

Brüsselben. Amsterdámban. valamint dr. Oppolzer, 

lovag, dr. Fetter J. dr. Mayer, dr. Sehüler es, ta- 

Általánosan a fogak tisztitására szolgál. 
Vegyészeti alkatrészei által feloldja a nyálat a foga- 

Használata különösen ajánlható evés után, mert 

Még akkor is, ha a borkő már lerakodui kez- 

yebb pontja 

Visszandja a fogaknak szép természetes fe- 

és lemos. t Igen hasznosnak mutatkozik műfogak tisztán- 
tartására. Megtartja azok eredeti szinét és fényét. Meg- 

Nem esak a fájdalmat szünteti meg, melyet 

Hasonlólag jó sikerüű az Anatherin-szájviz a 

Rendkivül alkalmas az Anatherin-szájviz a bűz- 

Néem lehet eléggé ajánlani torha foghús ellen. 

Ép oly hasznos az Anatherin-szájviz, ha a fo 

ei dmsonlólag, midőn agg korban a foghús enyészni 
ezd. 

Biztos szer végre az Anatherin-szájviz vérző 
foghús esetén. Ennek oka a fogedények gyengeségében 
rejlik. Ez esetben hasznos egy kemény togrete is, mert 
általa szilárdul a foghús és űj tevékenységre ingerlődik. 
mas Ára 1 ft 40 Xr. göngy postabérrel 20 Er. 

Anatherin-fogpép. 
E fogpép, czélszerű tulajdonsúgainak megfelelő- 

Nem kevésbé ajánlható e fogpép azoknak, a kik- 

eltávolittatik, a fogak fehérek, a foghús egeszséges és 

gus Egy porczellán szelencze ára 1 ft s2 kr. 

Növényi fog-por. 
Annyira tisztitja a fogakat, hogy naponkénti ] 

távolittatik el, hanem a fogak glazurja és fehérsége is 
mindinkább gyarapodik. ; 

3 doboz ára 63 kr. osztr. ért. 
Eu Raktárak: Kolozsvártt BinderJ., dr. Hintz 

Gy., Engel J. és Wolff gyógyszerészek és Karvázy J. 

Gergely s Len- 
yvógysz. N.-Enye- 

den: Öberth J. győgysz: M.-Vásárhe ogar D. zágavároaon Eeonharát, Sz,-Régenben: Traugot és Waehner. Zilahon: "oisz gyógyaz. ilágy-Somlyón; R. Tarsa Ign. Szamosujvártt izeei tár ér : ac. - szer. Bethlenben: Bernádi yog ra erée n gyógysz. Tekében: Wagner gyógysz. a -Fe- rrártt: BIró M. gyógysz. és Csiky R. Balázsfaiván. c. Senhieszi gyógysz. Böszörményben: LányiJ. gyógy-/ szer. Nagy-Bányán: Papp győógysa. Nagy-Károlyban: Jellinek érőgysz. Szinyér-Váralján: Gerber győgysz. N.-Szebenben: Sill Mih,.. Műüller gyógysz. Zöhrer Steiner. Brassóban: Fabik gyógysz., Jekelius gyógy szer. Segesvártt : Teutsch J. B. Misselbacher. Besz- terczén: Dietrieh és Fleischer. Tergovits Ed., Nuss- sci Textoris 0. Mi Gy sit Miklóson: Mikó M. z.Udvarhelyt: Beczási Em., Temmer E. a v. Müller gyógysz. uraknál. er iaszóbati 

gyel gyógysz. Medgyesen: Folbert 

Nyomatott Stein János m, k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt, 


